F
VALTIONEUVOSTON KANSLIA Promemoria
STATSRADETS KANSLI

Sjatte motet for arbetsgruppen fér sannings- och férsoningsprocessen for déva och
teckensprakiga

Tid fredagen 26.5.2023 kl. 9.00-12.00
Plats: Helsingfors, Mariegatan 9, konferensrum Jakovara

Vesa Vuorenkoski, statssekreterare, ordférande, SRK
Pamela Sarasmo, sekreterare, JM

Corinna Tammenmaa, JM

Laila Vihersaari-Johnston, sekreterare, SRK

Taina Kulmala, SRK

Tea Hoffrén, SHM

Juha Luomala SHM

Markku Jokinen, Finlands Dévas Forbund rf

Laura Pajunen, Finlands Dévas Forbund rf

Risto Hoikkanen, Foreningen Finlands Dévblinda rf
Salla Fagerstrom, Finlands ddvhistoriska sallskap rf
Aarne Pirkola, Foreningen Finlands Dévblinda rf

I N land I I i

Tolkning:

Mira Suomela, Andelslaget Via

Susanna Soderlund, Finlands Dovas Forbund rf
Karoliina Franck, Finlands Dovas Forbund rf
Paivi Masih, Andelslaget Via

Ellen Hoang, Andelslaget Via
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Ovriga:
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FOREDRAGNINGSLISTA
1. Motets Oppnande och foredragningslista

Motet 6ppnades kl. 9.05. Ordféranden inledde med att beratta om att man har
diskuterat idéer for hur man bast ska narma sig den framtida regeringen. For
narvarande &r tanken att fér sannings- och férsoningsprocessen ska utarbetas ett
mandatdokument om statens och gemenskapens gemensamma syn pa hur
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processen ska drivas vidare. Dessutom utformas ett beslut om tillsattande av ett
sekretariat, och mandatet fogas till beslutet.

Motet beslutade att pa gemenskapens anmodan jamfora organisationernas forslag till
modell mot statsradets modell fére diskussionen om utkasten till mandatet och
tillsattningsbeslutet.

Gemenskapen berattade inledningsvis om Teatteri Tottis pjas Rakkaus
kenkalaatikossa, som fatt ett gott mottagande. Arbetsgruppen ansag att
medvetandegdrande med teaterns medel &r en mycket valfungerande och bra metod.
Erfarenheterna fran teaterproduktionen har visat att sannings- och
forsoningsprocessen for déva och teckensprakiga personer utgar fran traumatiska
upplevelser i gemenskapen. Gemenskapen paminde om att det psykosociala stod
som inplanerats i processen maste utformas noga, eftersom saddana traumatiska
upplevelser kommer att lyftas fram under processen. Gemenskapen papekade att det
ar frdga om en process som tar flera ar innan alla omfattas av psykosocialt stod.
Tillfrisknandet/aterstallelsen maste ha kommit igang innan det ar mojligt att ta emot
en ursakt.

2. Diskussion om modellen

Gemenskapen lyfte fram frdgan om oberoende. Modellen framhaver oberoende, med
vad avses med det egentligen i den har kontexten? Ar uppfoljningsgruppen en garanti
for oberoende? Idén ar formodligen att oberoendet ska sékerstélla att varken staten
eller ndgon intressentgrupp kan lagga sig alltfér mycket i processen. Samtidigt ska
det anda vara mojligt att sakerstélla att vaxelverkan mellan staten och gemenskapen
inte bryts. Gemenskapen kanner oro 6ver att teckensprakiga personer asidosatts i
processen och betonar att deras medverkan spelar en central roll i processen.
Organisationerna lyfte ocksa fram fragan om pa vilket satt ratta personer ska utses till
lampliga positioner i processen och pa vilket satt organisationerna ska medverka vid
utnamningarna.

Ordféranden svarade att avsikten &r att den parlamentariska uppfoljningsgruppen ska
bevaka processen at statsradet. Det &r fraga om en komplex och komplicerad
process och darfor behévs en uppfdljningsgrupp. Parlamentariska
uppfdljningsgrupper har anvants vid omfattande reformer som ett forum genom vilket
riksdagsledamoterna kan delta i processen. Ordféranden konstaterade vidare att det
ar bra att ha en uppféljningsgrupp, om det & meningen att FPA ska delta i processen.

Corinna Tammenmaa fran justitieministeriet papekade att det ar bra att ga vidare pa
gemenskapens villkor. Avseende oberoende konstaterade hon att det som avses ar
budgetéart oberoende och att medlemmar i sekretariatet far uttrycka sina synpunkter
och ta upp till och med obehagliga fragor utan att be om lov for det.

Gemenskapen gillade tanken om att uppféljningsgruppen skulle vara som ett
tillsynsorgan och att sekretariatet fritt skulle fa lagga fram sina synpunkter. Samtidigt
ska ocksa gemenskapens deltagande sakerstallas. Sekretariatet far inte vara sa
oberoende att det negligerar dialogen med gemenskapen. Sekretariatet ska ocksa ha
medlemmar fran dov- och teckensprakssamhallet.

Motet diskuterade ocksa huruvida modellen tillgodosag de sprékliga aspekterna. Det
konstaterades att spraklig jamlikhet bor faststalls i tydliga ordalag i modellen.
Uppféljningsgruppens position i modellen ska faststéllas tydligare for att undvika



3 (5)

missforstand kring gruppens roll. Den ska 6vervaka processens forlopp, inte utéva
hogsta tillsyn.

For det andra foreslogs fran gemenskapen att den referensgrupp som namns i
modellen skulle bendmnas styrgrupp, eftersom begreppet referensgrupp kandes
frammande.

For det tredje stalldes frdn gemenskapen fragan om vem som ska axla ansvaret for
genomforandet av sekretariatets atgardsforslag. Ordféranden konstaterade att fragan
var viktig, eftersom syftet med processen ar att astadkomma en konkret férandring.
Ordféranden forklarade att nar statsradet binder sig till processen kommer
atgardsforslagen att hanskjutas till statsradet, som delegerar dem till ministerierna for
genomférande. Atgardsférslagen maste vara realistiska for att de ska kunna drivas
vidare. Ordféranden konstaterade att det ar viktigt med realism som uppratthaller en
positiv spiral och betonade att det & den kommande regeringen som beslutar om
mekanismen och verksamhetskulturen for processen. Motet konstaterade att
forberedelserna ar viktiga for genomférandet. Styrgruppen och uppféljningsgruppen
medverkar i att bygga upp strukturer for genomférandet.

Den fjarde punkten som gemenskapen hade dryftat var om det vore mdjligt att
separera det psykosociala stodet fran sekretariatet till vilket det knutits i modellen. En
svaghet i sannings- och férsoningsprocessen fér samerna hade varit kopplingen av
det psykosociala stodet till kommissionen. Fragan om kamratstod saknar ocksa
fortfarande svar. Gemenskapen fortsatter att dryfta utnd@mningarna till sekretariatet.
Det ar viktigt att ratt personer ges ratt uppgifter, och darfor galler det att fundera pa
processen for utndmningarna. Konkurrensutsattning anses inte vara en fungerande
metod. Géllande sekretariatets sammansattning galler det ocksa att tanka pa
resurserna, eftersom det behovs bland annat 6verséattning, tolkar och
kommunikatorer. Sprakfragan ar central nar sekretariatet tillsatts.

Tea Hoffrén frAn SHM konstaterade att det psykosociala stodet kan laggas in i
modellen som ett separat element och ges en viktig sjalvstandig roll. Kamratstddet
skulle kunna placeras narmare sekretariatet (t.ex. samrad).

Taina Kulmala fran statsradets kansli berattade om de beréknade resurserna for
processen. For innevarande ar har reserverats 438 000 €, som ar 6verfoéringsanslag.
Lonekostnaderna har beraknats uppga till tva arsverken och cirka 100 000 euro av
sekretariatets medel per ar. P& detta tillkommer inemot 200 000 € foér andra utgifter,
som tolkning och resekostnader. Berékningarna har gjorts utifran processen for
samerna. Det psykosociala stddets andel har inte slagits fast.

Corinna Tammenmaa stallde en fraga till gemenskapen. Vilken roll ser de att
sekretariatet ska ha? Hur mycket ska sekretariatet slutligen dokumentera och
redovisa, med tanke pa rapporten "Tecknade minnen”? Hon konstaterade att hon
anser det vara viktigt att enskilda manniskor far bearbeta trauman.

Gemenskapen berattade att det i Finland finns 10 000-12 000 teckensprakiga
personer, om man raknar med CODA. Webbenkaten fér "Tecknade minnen” fick cirka
124 svar och det gjordes 10 individuella intervjuer. Det innebéar att projektet nadde
endast en liten del av dov- och teckensprakssamhallet. For narvarande pagar ett
projekt, som inte anknyter till processen, som ska na ut till 6ver hundra personer och
fokuserar pa skolupplevelser. Dessutom framférdes en idé om att ha en forskare med
i styrgruppen, antingen fran dov- och teckensprakssamhéllet eller frn staten.
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Ordféranden konstaterade att besluten om de detaljerade forfaringssatten bér lamnas
till processen for att den inte ska bli alltfér tungrodd.

3. Utkast till tillsattningsbeslut/mandat

Motet Overgick till att diskutera mandatdokumentet och tillsattningsbeslutet. Pamela
Sarasmo fran justitieministeriet presenterade utkasten. Tanken ar att
mandatdokumentet redogor i detalj om processen karaktar och om andra fragor som
aven diskuterats pa motena, sasom delaktighet och oberoende. Tillsattningsbeslutet
har utformats med tillsattningsbeslutet om sannings- och férsoningsprocessen for
samerna som forlaga. | utkastet till tillsattningsbeslutet anvandes ordet "arbetsgrupp”,
men motet konstaterade att gemenskapens forslag "sekretariat” ar en battre
bendmning. Sekretariatets mandatperiod har inte slagits fast; i diskussionerna har
namnts féljande regeringsperiod. | underlaget till tillsattningsbeslutet hanvisas till
regeringsprogrammet for regeringen Marin och till rapporten "Tecknade minnen”. Det
namns ocksa att processen utarbetats genom ett samarbete mellan staten och dov-
och teckensprakssamhallet. Ordalydelsen kan med fordel ses éver. Bland malen och
uppgifterna enligt tillsattningsbeslutet namns sjalvstandighet och oberoende, till vilka
delaktighet garna kan tillaggas. | utkastet till tillsattningsbeslut har ocksa angetts som
mal och uppgifter att avsikten ar att identifiera diskriminerande strukturer och foresla
atgarder samt oka kunskaperna om teckensprakskulturen och teckenspraket. Att oka
kunskapen i samhaéllet &r en stor del av processen, for att forsoning ska vara majlig.
Formuleringarna bor anda preciseras, sa att dokumentet ar tydligt och logiskt. Pamela
Sarasmo sade vidare att det ar bra att dryfta sekretariatets roll i fraga om det
psykosociala stodet och kamratstddet. Dessutom kan arbetsgruppens
interimsrapporter med férdel definieras noggrannare. Tillsvidare finns inga
omnadmnanden om sammansattningen, som behoéver diskuteras och eventuellt
overforas till mandatdokumentet.

En viktig del av tillsattningsbeslutet &r vem som utnamns for vilken uppgift och pa hur
lang tid. Motet beslutade att bearbetade utkast av mandatdokumentet och
tillsattningsbeslutet ska skickas pa fredagen av veckan efter motet till dov- och
teckensprakssamhallet for synpunkter. Tanken &r att de kan godkannas pa
arbetsgruppens sista méte den 21 juni.

Motet fortsatte diskutera mandatdokumentet och tillsattningsbeslutet. | diskussionen
dryftades relationen mellan de tva handlingarna, vad som ska ingd i det ena eller det
andra dokumentet samt formuleringarna i utkastet. Det foreslogs att mandatet skulle
ange fundamentet for processen och tillsattningsbeslutet skulle beskriva strukturen
och uppgifterna, eftersom det gar lattare att &ndra ett tillsattningsbeslut &n ett mandat.
Fran gemenskapens sida namndes att utkastet verkar 6verensstamma med de
diskussioner som forts, samtidigt som det uttrycktes en oro dver sekretariatets
sammansattning och verksamhetsfalt. Det framholls ocksa att teckensprakiga
personers delaktighet ska framga av mandatdokumentet.

Motet konstaterade avslutningsvis att den forberedande arbetsgruppen upphdr i juni
och att den darférinnan bér komma sa langt i sitt arbete att handlingarna uttrycker
arbetsgruppens gemensamma syn. Den kommande regeringen kommer att diskutera
med gemenskapen om deras gemensamma syn utifran det som arbetsgruppen
kommit fram till. Gemenskaperna ska lamna sina synpunkter pa tillsattningsbeslutet
och mandatdokumentet skriftligt fére arbetsgruppens féljande mote.

4, Nasta mote och avslutande av motet
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Det prelimindra datumet for féljande maote flyttades till onsdagen den 21 juni klockan
9-12. Métet halls som hybridmote.

Ordféranden avslutade motet kl. 12.03.



